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sok árkedvezményben ré 

szesülnek. 

Apróhirdetés 60 fillér. 
Nyilttéri czikkek garmond 
sora után 40 fillér fizetendő. 

Szerkesztőség és kiadóhivatali 

Egyetem-utca 6G. szám. 

TFelelős szerkesztő : 

CSOKONAIN VITZ MHIHÁLY 

LEGUJABB. 
Kristóffly és Pest vármegye. 

Budapest, szept. 5. (Saj. tud.) 
Kristóffy belügyminiszter 
szombaton felkérte Benicky 
Ferenc alispántól Pest vár- 
megye rendkivüli közgyü- 
lésének jegyzőkönyvét. Be- 
nicky távollétében Fazakas 
Ágoston főjegyző, mivel az 
idő, amikor a jegyzőköny- 
vet és a határozatokat fel 
kell terjeszteni, már csak- 
nem bekövetkezett, teljesi- 
tette a miniszter kérését. 
Fazakas véleménye szerint 
most másodszor is meg 
fogja semmisiteni a vár- 
megye határozatát s a tiszt- 
visolők ennek még sem fog- 
nak engedelmeskedni, a mi- 
niszter legközelebb felfüg- 
geszti a tisztviselőket. 

Az ügyvivők tanácskoznak. 

Budapest, szept. 5. (Saj. tud.) 
Az ügyvivő kormány tagjai 
ma délelőtt minisztertaná- 
csot tartottak, amelyen a 

képviselőház elé kerülő elő- 

terjesztések képezték a meg- 
beszélés tárgyát. 

A Reichsrath megnyitása. 

Budapest, szept. 5. (Saj. tud.) 
Bécsből jelentik, hogy a 

Reichsrathot szeptember 23 

és 25-ike között összehivják. 

A japánok lázongása. 

Budapest, szept 5. (Saj. tud.) 

Tokióból jelentik, hogy a 

japán nép a mikádó palo- 

tája előtt egyre nagyobb 

arányokat öltő tüntetéseket 

rendez a békekötés jóváha- 

gyása miatt. A mikádó ki- 

jelentette, hogy a békeszer- 

ződést mindaddig nem irja 

alá, mig a nép le nem csil- 

lapul 

Natália férjhez megy. 

Budapest, szept. ő. (Saj. tud.) 

Bárisból jelentik, hogy Na- 

tália exkirályné férjhez 

menni készül. Választottja 

egy amerikai milliomos, a 

kinek állitólag nem a mil- 

lióira, hanem a szivére vá- 

gyik. 

Vérengzés Eisenewben: 

8udapest, szept. 5. (Saj. tud.) 

Kisenewben egy munkás- 

asszony temetése alkalmá- 

val véres összeütközés tör- 

tént a munkások és a rend- 

őrség között. Az összeütkö- 

zésnek számos halottja és 
sebesültje van. 

—0 

Kolozs vármegye a kormány ellen. 

Az állandó választmány ülése. – 

A bucsuzó miniszterek. – Kimon- 

dották a passziv rezisztenciát. — 

A tisztviselők védelme. A 

„Gotterhalte ellen. 

— Sauját tudósitónktól. – 

A Fejérváry-kormány ellen min- 

derfelé megindult mozgalom ha- 

talmas hullámai megérkeztek Ko- 

lozs vármegye határai közé is. 

Rendkivüli közgyülésre készül a 

vármegye s ezt megelőzőleg tegnap 

a vármegyei állandó választmány 

tartott ülést tegnap délelőtt 10 óra- 

kor a vármegyeházán. 

Az ülésen a rendkivüli közgyü- 

lés tárgysorozata került megvita- 

tás alá. 

Az ülésen Dósa Endre alispán 

elnökölt s jelen voltak a követ- 

kező választmányi tagok: Jósika 

Gábor báró, Petrichevich Horváth 

Kálmán báró, Szereday Aladár, 

Lészay Ferenc, Gyarmathy Zsig- 

mond, Gaál Gyula, Ajtai Gé-a, 

Szacsvay Sándor, Ferenczy Lajos, 

Rozenberger Mátyás, Csiszár Gyula, 

TFarkas Géza dr., Ignác István dr., 

Sikó Lajos, Zabulik László, Páska 

Zoltán, Fekete Gyula, Pavlik Sán- 

dor dr., Velits Zoltán, Mósa Jó- 

zset dr.,, Kőváry Arthur, Hóry 

Béla. 
Napirend előtt Dózsa Endre, a 

vármegye alispánja előterjesztette 

: 

Sándor elleninditványt 

Lapkiadó: 

KOVvÁCS IMRHE. 

a vármegyei tisztviselők tegnapi 

értekezletén hozott megállapodást, 

a melyben a tisztviselők arra kérik 

a vármegye közönségét, hogy a 
nemzeti ellenállás ügyében hozandó 

határozatuknál a köztisztviselők, 

vagy családjuk sorsa őket semmi 

irányban ne feszélyezze. Ez előter- 

jesztéshez Gaál Gyula, bároó P. 

Horváth Kálmán, Gyarmathy Zsig- 

mond és Szereday Áladár szólal- 

tak hozzá. 

Miután a jelenlegi kormány tag- 

jainak leiratait, melyben tudomá- 

sul adják kineveztetésüket, „kőöte- 

lességszerüleg tudomásul vet- 

télk" és irattárba helyezésüket 

határozták el, a Szacsvay Sán- 

dor által beadott ellenállási indit- 

ványt s a Gyarmathy Zsigmond 

által beadott elleninditványt és 

az előadói javaslatot vették tár- 

gyalás alá. 

Szacsvay inditványa a kormány- 

nyal szemben a passziv reziszten- 

cia álláspontjára való helyezkedést 

ajánlja. Ezzel szemben Gyarmathy 
terjesztett 

Boe, melyben azzal az indokolással, 

hogy a nemzet nem hagyható pénz 

és védelem nélkül, mellőzni ki- 

vánja Szacsvay inditványát s ajánlja, 

hogy irjanak fel az országgyüűlés- 

hez a nemzet és a király közötti 

békének mielőbb való helyreálli- 

tása érdekében. 

Csiszár Gyula főjegyző, előadó 

közvetitő inditványt tett s végül 

is Szacsvay inditványát 8 szóval 4 

ellenében a módositott Szacsvay- 

féle inditványt fogadták el, mely 

a következő : 

Eltiltja a törvényhatósági 

városi és községi tisztviselőket 

a meg nem dajánlott ujoncok 

kiátllitásától, az önkéntes adók 

bevételétől, a fizetési megha- 

gyások kézbesitésétől és az 

önkénteseknek belépti bizo- 

nyitványok adásától. 

Petrichevich Horváth Kálmán in- 

ditványára elhatározták, hogy kö- 

szönetet mondanak a köztisztvise- 

löknek a nemzeti védelem érdeké- 

ben nyilvánitott önzetlen és ön- 

feláldozó müködésükért, elrendelik 

az alispánnak, hogy az esetleg fel- 

függesetett köztisztviselőnek jelenlegi 

teljes fizetését a nyugdijszabályren- 

delet 18. szakasza alapján ideiglenes 

nyugdij gyanánt azonnal „rende- 

letre" utalja ki és a közgyüűlésnek 

haladéktalanul elfogadás végett je- 

lentse be. Inditványozza továbbá a 

választmány, hogy a törvényható. 

ság minden hónap második szer- 

dáján közgyülést tartson. 

Telefonszám 379 

Ezután egy 50 tagu jóléti bi- 

zottságot küldöttek ki Dózsa Endre 
elnöklete alatt, amely bizottság az 
esetleges törvénytelen rendeleteket ál- 
landóan figyelemmel kisérje és a köz- 
gyülésnek jelentést tegyen.. 

Előterjesztették ezután a minisz- 

terelnöknek leiratát az önként fel- 

ajánlott adók és önként jelentkező 

ujoncok elfogadása tárgyában, a 

melyet „felolvasásra sem talál- 

ván méltónak", irattárba he- 

lyeztek. 
Szeged átiratát a „Gotterhalte" 

tárgyában, hogy a katonasági ün- 

nepélyes istentiszteletek alkalmával 

a közremüködésre ne kéressék fel, 

a bizottság elfogadta, de tekintet- 

tel arra, hogy a vármegye terü- 

letén katonaság nincs elhelyezve, 

az átiratot irattárba tenni hatá- 

rozták. 
Ezekután a nagyjelentőségü ülés 

véget ért. 

- 

Közigazgatásunk 
mizeriái. 

tvem cikk. — 

Irta: Calvin. 

XXI. 

III. A beruházások. 

Persze Ganzék papiron értették 

a horribilis jövedelmet, nem pedig 

a valóságban, mint tisztelt hiszé- 

keny városatyáink. Ezeket elvaki- 

fotta a sok zérus s azt hitték, 

hogy fenékig tejföl. Most, hogy 

benne vagyunk a csávába, azzal 

védekeznek a villamos mű létesi- 

tésébe beleugrott ellenzéki képvi- 
selőink, hogy hát ők nem voltak 

szakértők. 
Bocsánatot kérünk, ez a kifo- 

gás, ez a védekezés nem állhat 

meg. A leglaikusabb ember is lát- 

hatta abból a költségelőirányzat- 

ból, hogy képtelenség elhelyezni 

Kolozsvárt 10.000 magánizzót nem 

az első évben, de tiz esztendő 

mulva sem. 
Figyelmeztette is erre a kom- 

munitást a Ganzéókkal nexusban 

nem állott lapok, de ugy látszik 

nálunk, Kolozsvárt az ilyen figyel- 

meztetéseket a fülük mellett szok- 

ták elereszteni az illetékesek. 

Hiába, a könnyelmüség már 

annyira rabjává tette a hivatalos 

elemet, hogy az egyszerüen végig 

siklik az igazság sorain. Falra 

hányt borsó itt minden jóakaratu 

figyelme et s rélytelen a kom- 

gb 1 az égy forin y os á ru á z? Kossuth Lajos-utoza 3. sz. 
(a volt Belmagyar-utca.) 

z
 

A nagyérdemü vevő közönség figyelmébe ajánlom alanti olcsó árak mellett, ujonnan berendezett üzletemet, hol 

eg és rövidáruk, konyha berendezések, 
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Kossuth Lajos-utca 8. sz. 

mindenféle diszmü, játék, porcellán, üv 

nyakkendők, kézelők és gallérok kaphatok: 

Már 30 fillértől 

. fényüzési Bijoutri, böröndök, bőráruk, 

Kiváló tisztelettel 

mea LAKATOS JÓZSEF. 
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munitás, erélytelen az adófizető 

polgárság, minek hát itt vizet 

predikálni, a mikor mindenki bort 

iszik. 

Beszélhetünk, sopánkodhatunk 

most már, a mikor végig fel van- 

nak állitva utcáinkon az akasztó- 

fák. Könnyelmüségünk idáig jut- 

tatott. Még csak Kafka gyóntató 

pap hiányzik, hogy Ganzék a vesz- 

tőhelyre vihessenek bennünket. 

Nem nagy mondások, nem szen- 

zációban való utazás, szomoru va- 

lóság, rideg igazság ez. 

Ez a villamos müű fogja meg- 

ásni a mi sirunkat. No de sebajl 

legalább nappali világosság mel- 

lett temetnek el bennünket éj- 

szaka. 

Most még csak sejtjük, hogy 

mi vár reánk, de ha pár év mulva 

kezükbe kerül ez a sok viszontag- 

ságon keresztül ment, üldözött kis 

krajcáros lapocska, akkor elégté- 

telt szolgáltatnak nekünk, bogyha 

néha száraz hangon is, de mindig 

igazat mondtunk és jóslásaink 

beteljesülnek. 

Legnagyobb ellenségeink kény- 

szerülve lesznek elismerni, hogy a 

köz érdekében kibontott korbács 

joggal ütötte azt a nem is annyira 

korrumpált, mint inkább köny- 

nyelmü közigazgatási kormány- 

zást, mely e várost a tönk szélére 

vitte. 
(Folyt.) 

e-e .....
... . 

Csak! 

Akármilyen epidémia üt ki az 

országban, a hatóság rögtön meg- 

mozdul, talpra áll és a mint a la- 

pok irni szokták, a legmesszebb 

menő intézkedések megtételével 

igyekszik a veszedelmet elháritani, 

más szóval, az emberek életét erő- 

nek-erejével megmeatik. A köz- 

egészségügy fölött őrködő hatósági 

orvosok valóságos műéletre kény- 

szeritenék az embert, csakhogy az 

„emberi kor legvégső határáig" 

nyujtsanak ki minden életet s mig 

az egyik orvos Jáger-alsó, loden- 

fölső runába öltöztetné kánikulában 

is a másik télviz idején is félme- 

zitelenül járatná az emberiséget; 

az egyik paszulylyal és retekkel 

táplálna mindenkit, a másik meg 

hussal és tojással tömné tele a vi- 

lágot, mert ebben sok a foszfor és 

mégis éppen olyan nagy a halan- 

dóság, mint régen volt, a mikor 

nem fejtettek ki akkora erőt az 

életmentés terén, mint most. 

Elvégre mindent elkövetnek az 

ember életének megmentésére : de 

hogy az ember megélhessen, azzal 

már édes-keveset törődnek. Csak 

egészség, közegészség legyen 1 Hogy 

azonban az éperős, egészséges em- 

ber - jól is lakhassék, ez már 

nem képezi senki gondját. Innét 

van, hogy a drágaság epidémiasze- 

rüleg lépett föl. Evről-évre emel- 
kednek a piaci árak. Az élelmi sze- 

rekkel a legnagyobb uzsoráskodást 

üzik. Ma már minden nyerészkedő 

kofák, ismételadók kezébe kerül s 

a fogyasztó közönség mindennapi 

szükségleteit méregdrágán vásá- 

rolja s a szegényebb osztály e mel- 

lett koplal. Van nálunk értelme az 

uzsora-törvénynek ? Dehogy van. 

Ez csak a készpénzkölcsönökre szól. 

Az élelmiszerekkel és sok más 

egyébbel olyan uzsoráskodást üz- 

hetnek a „szabad kereskedelem" 

nagyobb dicsőségére, a milyent csak 

akarnak. Vagyonilag megölhetik 

az embert, csak az egészsé gnek ne 

ártsanak vele. 

Nálunk, Magyarországon lisztért, 

kenyérért, husért, zsirért anynyit 

vesznek, amennyi az elárusitóknak 

tetszik. Valamelyik sörházban, vagy 

szakegyletben összebeszélnek, az- 

tán kimondják hogy holnaptól 

kezdve ennyi lesz a kenyér, vagy 

hus ára, hát ennyi lesz! A ható- 

ság halígat s a fogyasztó közönség 

zugolódhatik; de ha a közegészség- 

ügyi óvó- és egyéb rendszabályok- 

kal biztosított életét fönn akarja 

tartani, akkor kénytelen az élelmi- 

szerekkel uzsorát üző urakat és 

asszonyságokat hizlalni, mert kü- 

lönben fölkopik az álla. 

Ha ez a rohamos áremelkedés a 

termelési és tenyésztési viszonyok
- 

kal valamennyire indokolható vol- 

na, nagy nehezen beletörődhetné
k 

a vevő; de a mikor tudja, hogy 

áz eladó hatósági ellenőrzés hij
án 

minden alkalmat fölhasznál az ő 

fokozatosabb kisztpolyozására, a
k- 

kor keresi az okot, hogy tulajdo
n- 

képen miért tartozik ő ezt az él
el- 

miszer-uzsorát türni? A felelet er
- 

re nagyon egyszerü. A városi ha
- 

tóság, mely mindenütt egyforma 
s 

mindenütt csupán a nehézkes ad
- 

minisztráción rágódik s akta sze- 

rint intézi el a legsürgősebb termé-
 

szetű és életbevágó közügyeket, 

fehetetlen a tulkapásokkal szemben
; 

igazabban nem is akar a cselek- 

vés terére lépni, mert ezzel csak 
a 

maga kényelmét zavarná-. 

A városi hatóság nagy appará- 

tus, a mely egyáltalán nehezen 
tud 

megmezdulni. Száz esztendő kell 

hozzá, mig vásárcsarnokot létesit, 

örökkévalóság, mig a fogyasztó 
kö- 

zönségnek olcsó és jó piacot biz- 

tosit. Hiányzik nála az akaraterő, 

az elhatározás, no meg a lelemé- 

nyesség. 

A mikor a nagyközönség zu
go- 

lódik, hogy hát meddig türi még 

a hatóság az élelmiszer uzsorát
, az 

árak önkényes és folytonos eme
lé- 

sét, a sajtó se hallgathat. S ami- 

kor a sajtó egyenes nyiltsággal
 föl- 

sorolja az apró igazságokat, ez 
nem 

tetszik a hatóságoknak s mind
azok 

akiket kellemetlenül érint az 
igaz- 

ság, megorrolnak miatta. De ná- 

lunk a közönség maga is hibás
. A 

bizottsági tagválasztásoknál nem 

törődik azzal, hogy kik jutna
k be 

a törvényhatóság képviselőtestü- 

letébe s ez a nemtörődömség ke- 

servesen megboszulja magát. 
Miért 

nem kell a városatyáknak az elő- 

vásárlási tilalom, mely a kofák 

uralmát megtörné? Csak! Miért 

nem történik nálunk a piaci drá- 

gaság folytonfolyvást tartó emelk
e- 

dése ellen valami? Csak! Miért 

politizálnak annyit a városi közgy
ü- 

léseken s miért tartják az orszá- 

gos politikát a város helyi érdeke
i- 

nél, a nagyközönség existenciális 

érdekeinél előbbrevalónak ? Csak ! 

Nos hát német után, hü magyar 

forditással, itt van a kutya elásva ! 

Ez teszi tönkre a várost. A 
mi ve- 

zető férfiaink és városatyáink
 na- 

gyon indolens emberek. Az 
élelmi- 

szerekkel sáfárkodók miattu
nk be- 

zsebelhetik a fogyasztó közönség
et. 

Évek óta figyeljük a helyzetet, 

amely ahelyett, hogy javulna
, min- 

dig rosszabbra váltk. Rámutatunk 

a hibákra, kérjük, sürgetjük a nagy
- 

közönség érdekében, a köz javára 

az orvoslást és semmi, de semmi 

se törtónik... 

Miért? . . . Csak ! 

! 

fiatalember 

: 

A reverenda áldozata. 

Borzalmas öngyilkossági 

kisérlet. 

— Saját tudósitónktól. — 

Az esztergomi szeminárium pad- 

jairól vágyott a szabadság után 

egy Aunerbach János nevü kispap. 

Folvilágosodott, tizennyolc éves 

volt, Nietzsche tanit- 

ványa, menekülni akart a dogmák, 

a holt tételek és a szkolasztikus 

tudományok világából. Bántotta a 

szemét az a hamis világosság, a 

mely a papi iskola ablakain ke- 

resztül beözönlött. A megismerés 

és a valódi tudás után vágyott és 

ebben a középkorias környezetben 

átélte a Giordano Brunók minden 

szenvedését. 

Irt több levelet az apjának, hogy 

vegye ki a szemináriumból. Az 

apja Auerbach Antal nevü nyugal- 

mazott főerdész, a ki Budapesten, 

Visegrád-utca 56. számu házban 

lakik, vallásos öreg ember, a leg- 

határozottabban ellenezte fiának 

kivánságát. Két fia volt. Mind a 

kettőt papnak szánta. 

azonban megszökött a szülői ház- 

ból, szinésznek csapott fel és most 

valahol vidéken szolgálja Thespis 

kordéját, A másik fiát azonban 

kényszeritette a papi pályára. 

A iatal Auerbach Jánosnak 

napról-napra tarthatatlanabb lett 
a 

helyzete a gyülőölt környezetben. 

Tegnapelőtt végzetes lépésre szánta 

el magát, a mely véres és minden 

izében megdöbbentő következteté- 

seket vont maga után. 

A tragikus eset sok részletét 

még titekzatos homály fedi. Annyit 

tudnak, hogy 
jel keresztül vetette magát a sze- 

minárium kóökeritésén s azután 

futva siotett a vasuti pályaudvar 

felé. 

Másnap kora délelőtti órákban 

már Budapesten volt. Két papig 

bolyongott céltalanul, elkeseredve 

az utcákon, nem mert, vagy 

nem akart hazatérni szüleinek a 

házába. 

Tegnap, késő délután a kültel- 

keken, valahol a Huba-utca kör- 

nyékén, éles törrel mellbeszurta 

magát. A rémes öngyilkossági ki- 

sérletet senki sem látta Még volt 

annyi ereje, hogy kivánszorogjon a 

Váci-utra. Aléltan botorkált. Bő 

köpenyegét összébb huzta és zseb- 

kendőjével itatta föl az erősen szi- 

várgó vért. 

A közelben levő 131-es számu 

rendőrnek feltünt a véres kendő, 

a halotthalvány, ványadt alak, talán 

valami gyikosságra gondolt, mert 

közelébe lovagolt és megszóli- 

totta: 

— Mi történt önnel ? 

A kispap riadtan föleszmélt. 

Z Eresszen! Hagyjon meghalni. 

S mielőtt megakadályozhatta 

volna, tőrét ismét előrántotta s 

szörnyü elhatározással fölmetszette 

a hasát, ugy, 
fötte a vér és eszméletlenül esett 

össze. 

A borzalmas öngyilkossági ki- 

sérletre nagy riadalom támadt. – 

Telefonáltak a mentőknek is, a 

kik az eszméletlen fiatalembert a 

Az egyik 

tegnapelőtt késő éj- 

idót vesznek el, hogy 

hogy rögtön előn- 

Rókus-kórházba szállitották, a hol 

azonnal megoperálták. Életbenma- 

radásához mindazonáltal kevés re- 

mény van. 

1905. szeptember 6. 

Justicia, mint igásló. 

A Kuria agg elnöke a kétségbe-
 

esés hangján beszél elnöki megnyi
- 

tójában a legfelső biróság óriási 

megterheltetéséről. A peticiók annyi
 

halomra gyül 

a temérdek restáncia, amelynek el-
 

intézését esztendőszámra hiába le
si 

a jogkereső közönség. 

Régi sirám, mely azonban min- 

dég uj marad és akit éppen elér a 

balszerencse, hogy valamely igaz- 

ságos pörének várja az eldőltét, az 

hasztalan dühönghet magának. Az 

elkényeztetett publikum, amely a 

villam gyorsaságához van immár 

szokva és a másodperceket is szá- 

mon tartja, nem képes belenyu- 

godni abba, hogy esztendőkön ke- 

fesztül heverjen valamely dolga el- 

intézetlenül, amelyet elvégre is 

néhány óra alatt el lehet intézni. 

De mikor ez a néhány óra csak a 

harmadik esztendőben fog elkö- 

vetkezni Az a digi órák mind 

azoknak az ügyeknek az elintézé- 

sére szükség sek, amelyek már há- 

rom évve. ezelőtt indultak el rö- 

gös utjukra. 
Nem a birákról akarunk itt most 

beszélni, akik belebolondulnak, va
gy 

ami ennél is rosszabb: belefásul- 

nak a sok munkába, hanem a kö- 

zönségről. Ha tőlem elvette az 

állam – mert el is kellett vennie 

azt a jogomat, hogy jogos kö- 

vetelni valómat erőszakkal vegyem
 

meg az ellenfelemen, akkor az ál- 

lamnak gondoskodnia is kell róla, 

hogy oly gyorsan, amennyire em- 

berileg lehetséges, juthassak ah- 

hoz, ami engem megillet. Az állam- 

hatalommal való visszaélés az, 

hogy megkötöttségemet kihasznál- 

ják és egyáltalában nem törődnek 

azzal, hogy perem nemcsak igaz- 

ságosan, hanem gyorsan is fejez- 

tessék be. 
Mindez pedig miért? Mert nincs 

elég biró. A birák számát nem a 

munka sokasága határozza meg, 

hanem a munkának kell alkal- 

mazkodnia a birák számához. Aho
z 

a számhoz, amelyet a garasoskodó 

fukarság határoz meg. A teendők 

épon százszoros mértékben szapo- 

rodnak a birák számához képest 

az alsóbiróságokon. Minél szegé- 

nyebb ember ügyéről van szó, mi- 

nél kisebb értékről, annál nagyobb 

a valószinüség, hogy munkában 

elgyötört biró, idó hián, figyelem 

hián, külsőségek szerint fogja el- 

dönteni. Szegény embernek a-járás- 

biróság a kuriája és az ő kuriai 

birója még panaszkodni se ér rá: 

erre sincs ideje. 
Egész határozottan 

hogy ami hivatalos irkafirkája a 

budapesti járásbirónak van: az 

maga untig elegendő, sőt tulságo- 

san sok munka egy ember részér
e. 

Hát az ügyek tanulására, gondol- 

kozásra, a dolgok mélyére hatolá- 

sára mi marad Könnyü rá meg- 

felelni: semmi. Andungra kell el- 

dönteni a perek nyolcvan száza- 

lékát. 
Bezzeg katonatiszt van elég és 

kényelem az ő életük mindörökké. 

Igaz, hogy a katonaságon nem 

uyerészkedik az állam, mint az 

igazságszolgáltatáson. Justiciának 

igát kell huznia, hogy amit a mun- 

kájával megkeres, Mars abból is 

cifrálkodhassék és urizáljon. 

lehet állitani, 

ee .....
.......——

 -- 

HIREK. 
személyi hir. Szegő Ede, a 

jövedéki hivatal főnöke, szabadsá- 

gáról, melyet Reichenhallban és
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Isehlben töltött, tegnap Kolozs- 

várra érkezett s most átveszi a 

jövedéki hivatal vezetését. : 

— A jövedéki hivatal főellenőri 

állása A jövedéki hivatal szerve- 

zése alkalmával tudvalevőleg egy 

főellenőri állást is rendszeresitettek. 

Az állásra annak idején pályázatot 

is hirdettek, de alkalmas pályázó 

hiányában nem töltötték be az ál- 

lást. Ez okból a tanács inditványa 

folytán a törvényhatósági bizott- 

ság a jövedéki hivatal szervezeti 

szabályrendeletét ugy módositotta, 

hogy a főellenőri állás helyett 2 

ellenőri állast szervezett s az erről
 

szóló közgyülési határozatot felter- 

jesztették a belügyminiszterhez, 

atonnan most érkezett le a jóvá- 

hagyott határozat. 

— Az iparkihágási ügyek soron 

kivüli elintézése. A kereskedelmi 

miniszter rendeletet intezett Ko- 

lozsvár főkapitányságához, amely- 

ben utasitja őket, hogy az ipar- 

törvény 1064. §a alapján folya- 

matba tett kihágási ügyeket min- 

dig soron kivül intézzék el, felev- 

bezés esetén pedig az iratokat, a 

165 napi felebbezési határidő bevá- 

rásával, haladéktalanul terjeszszék 

fel a másodfoku iparhatósághoz, a 

mely az ügyeket szintén soronkivül 

köteles elbirálni. 

: 
: 

A kolozsvári közigazgatási 

tanfolyam. A kolozsvári községi 

közigazgatási tanfolyam folyó is- 

kolai évére beérkezett pályázók 

kérvényei felett a napokban dön- 

tött a tanfolyam igazgatósága. A 

tanfolyamra igen sok pályázó jo- 

lentkezett, a kik közül az igazga- 

tóság 40 érettségit tett ifjut vett 

föl. A tanfolyam 40 haligatója 

személyenként 40 korona taudijat 

és 40 korona internátusi dijat tar- 

tozott lefizetni Tiz növendékét : 

azonban, akik a hónap végén ki- 

elégitően kollokválnak, az inter- 

nátusi és tandij további fizetése 

alól teljesen fel fognak mentetni. 

Az elutasitott folyamodóknak vár- 

niok kell mindaddig, mig a mi- 

niszteriumhoz felterjesztendő ké- 

réseikre vonatkozólag döntés nem 

történik. 
— Az ev. ref. papválasztás. Incze 

Gerő főgodnok elnöklete alatt gyü- 

lést tartott tegnap délután az egy- 

ház presbiteriuma. Az ülésen in- 

tézkedések történtek a hidelvei 
papválasztás ügyében, mely e hó 

17 én lesz. Tekintettel arra, hogy a 

választók száma a 2000-et megkö- 

zeliti, két csoportban fognak sza- 

vazni. A választás a hidelvei temp- 

lomban lesz. A presbiterium be- 

osztotta a szavazás körül működő 

egyéneket. 

— Felső kereskedelmi iskola Ma- 

rosvásárhelyt. A marosvásárhelyi 

„Székely Lapok" közli azt az ér- 

tesülését, hogy marosvásárhelyt 

felső kereskedelmi iskola létesül. 

Ezen hir szerint ugyanis a kores- 

kedelemügyi miniszter az alsóku- 

bini felső kereskedelmi iskolát Ma- 

rosvásárhelyre helyezte át. A ma- 

rosvásárhelyi kereskedelmi és ipar- 

kamara és az ottani Székely Tár- 

saság már régebb idő óta folytat 

akciót az iránt, hogy a Székelység 

centruma, Marosvásárhely maga- 

sabb kereskedelmi tanintézetet kap 

: : 
: 

jon. Az ujonnan létesülő felső 

kereskedelmi iskola ennek az ak- 

ciónak lenne szerencsés eredménye. 

Nemzetközi házasság. Meg- 

emlékeztünk már nemrégiben arról 

az érdekes lelki frigyről, melyet 

egy finn egyetemi tanár készül 

kötni egyik magyar ethnografus- 

nak leányával. A szivbeli gyöngéd 

viszonyt, amely Szováta fürdőn 

fejlődött ki az ifju pár között, hi- 

vatalos eljegyzés a napokban pe- 

csételte meg Budapesten. Hermann 

Antalnak, az ismert ethnogratfus- 

nak ÉEtelka leányát eljegyezte 

Wichira u Vergő helsingforsi egye- 

temi tanár, a hires nyelvtudós. A 

lakodalom után a fiatal pár a cse- 

remiszek közé megy, ahol három 

évet tölt s ez idő alatt ennek, a 

magyarsággal rokonnépnek törté- 

netét, nyelvét és néprajzát fogja 

kutatni. A gyüjtemények felerészét 

az ifju pár a M. N. Muzeum nép- 

rajzi osztályának igérte oda. 

Külföldi tanulmányut A Stein 

S és Társa első erdélyrészi fiu- és 

leánygyermek áruháza cégtulaj- 

donosnője, Stein Zelma tegnap ér- 

kezett vissza külföldi tanulmány- 

utjáról. A tanulmányi utja alatt, 

főként Bécsben, Berlinben és Pá- 

risban szerzett gazdag tapasztala- 

tait a fiu- és leánygyermek divat 

terén a legjobb izléssel fogja ér- 

vényre juttatni, a főtéren, a vá- 

rosháza épületében levő üzletében. 

A megtett ut ragy költségeit szi- 

vesen hozta áldozatul, hogy a leg- 
kényesebb kolozsvári igényeket is 

kielégithesse. 

- A Vesselényi szállodában levő 

orfonm állandóan nagy vonzerővel 

bir a közönségre, a mely az izlés- 

sel összeállitott programm minden 

egyes pontjában szórakozást talál. 

A társulat starjáit a Prónay nővérek 

képezik, kik nemcsak ügyes játé- 

kukkal, hanem főként azzal terelik 

magukra az érdeklődést, hogy 

Odesszából, az utcai harcok zajá- 

ból, nagy halálveszedelmek köze- 

pette csupán puszta életüket tud- 

ták megmenteni, mig ruha- s jelmez- 

készletük elégett a szinházzal 
együtt, a melyben játszottak. 

Index fényképek 

hnuszonnégy óra alatt ké- 

szülnek Csizhegyi S. első- 

rangu fényképészeti müter- 

mében Wesselényi-utcza 3. 

sz. Az egyetemi polgárság 

figyelmébe ajánljuk. 

REGENY 
Az apa büne. 

Francia regény. 

De a mint egyszer tul volt a 

szemhatáron, magállott és gunyo- 

san mosolyogva mondta magában : 

— Teringettét ! Intézzék el egy- 

más közt a dolgot, ha tudják. .s 

kezeit dörzsölve folytatta: Csak 

hajba ne kapjon ez a két szép lány 

értem! Próbáljuk meg leskelődni. 

Talán csinos kis dolog lehet belőle. 

És a szép Anatole egy bokor 

mögé huzódott, honnan áttekint- 

hette az országutat. 
De semmi sem látszott a falusi 

gavallér felvetéseit igazolni. A két 

nővér békésen haladt egymás mel- 

aett. Mig azonban az idősebb ko- 

mor és elmélyedt volt, a másik de- 

rültséget szinlelt s cipője hegyével 

rugdosta az utjában fekvő kavi- 

csokat. 

Végre megszólalt Claudine bizo- 

nyos ünnepélyességgel : 

Mit akartál te mondani, Ju- 

liette, azzal a megjegjegyzéseddel, 

hogy amint Anatolelal állasz? 

= Ietenem, kedves nővérem, fe- 

lolte Juliette, miközben egy elre- 

pálő pillangó után kapott, azt köny- 

nyü kitalálni. Azt akartam vele 

mondani, hogy Ánatole szeret en- 

gemet, nőül akar venni, meg akar- 

ja kérni upától a kezemet. 

— Szeret tégedet, nőül akar ven- 

ni? És azt világosan megmondta 

neked ? 
= Égpen az ismét esküdött meg 

rá előttem. Mi van ebben olyan kü- 

lönös ? 
= Az, hogy Anatole csak pár 

nappal előbb ugyanezt esküdte ne- 

kem. 
Z Anh! Igen tudom. Közölte ve- 

lem. Az csak olyan udvariassági 

tény volt. Különben te egész ha- 

tározottan elutasitottad őt. .. 

Éa nem utasitottam el. A fia- 

tal ember azonban, kinek külsője 

olyan csábitó, ugy látom, clyan 

nagy hibákkal bir, hogy habozhat- 

tam a boldogságomról való gon- 

doskodást reá bizni, mint ahogy ha- 

Dozni akartam a te jövődet az ő 

kezébe tenni le. 
= Mit szóljak én neked erre? 

(Folyt. köv.) 

———
- 

Apró hirdtések. 

: 

Tarrólányok és tanulók felvé- : 
tetnek Petele Perenoznél. 

Egy tanuló telies ellátásba, eset- 

leg privát tanitással felvétetik. Ka- 

rolina-tér ő. sz. 

: Já házi koszt kapható: 1 hóra: 
ebéd és vacsora 17 forintért. Ebéd 

11 forintért a Kazay L.-féle étterem- 

Den Óvár, Bástya-utcza 2.. szám. 

Könyvelői és irodai teendőkben 

gépirásban jártas leány alkalmazást 

Kkeres. Leveleket „Gyakorlott" cimre 

a kiadóba. 

drb legűnomabb nickel keretü 

szemüveg v. csiptető (orvosi rende- 
: lésre is) 1 árt. - 1 darab borotva 

irásbeli jótállás mellett 1 frt. 

Késműáruk, látszerészeti cik. 

kek, vivóeszközök, sib, nagy 

. választékban 

Kun Mátyás 
műköszörüs. kés- és kardmüves, látszerés

z- 

üzletében. 

KOLOZSVÁRT, Kossuth Lajos-u, 2. sz, 

Köszörülések, javitások és 

nickelezések elvállaltatnak 

Óra vásár! 14000 drhb óra raktáron. 

ŐsSZI ALBERT 

l 

: 
: 
: 
: 

Tás és 6xSzerész Kolozsvárt Wesselényi M.-utoa 2. sz 

Egy évi jótállás mellett 
igen erős 

nickel óra. .... 6 kor. 

acél óra 1 kor. 

3 évi jótállás mellett jó 
minőségü 

pickel óra ..... 
acél óra...... 

5 évi jótállás mellett leg- 
jobb minőségü 

nickel óra . ...11 
acél óra 

a legjutányosabb árban felvállaltatnak. É 

Rónai- Mulató 
CBiazimi szálloda) 

Cerő Jdózset, Rónai János, 

muűvezető. tulajdonos. 

e ......
.........0

c0 

ada és mmindemmap a következő 

Dfonz és Sándor 
legkisebb zenebohócok 

Liltle Piccoló kézogyansulyozó 

Csillag Mariska, ILuciella Elilke, 

előadó müűvésznő szoubrette 

Carrmem Bora 

nemzetközi ének és táncosnóő 

UJ1! eUáENI UJ! 
a 11 éves táncexentridue 

EEetterdy Gyula komikus, 

Vitos György 
rongyszedő, mint festő 

Belépti-dij 1 koroma. 

Kezdota 8 órakor. pPontos kiszolgálás, 

........
........

.. 

HHol találhaó 

igazi magyaros konyha ? 
Hol lehet a legjobban 

és legolcsóbban étkezni? 

Sipos József 
t 

a „Kispipa,, és ,„Uivilág 
vendéglősénél 

Szemtlélekamteza 2. 

A joghallgató urak és tanuló- 

ifjuság szives figyelmébe ajánlja 

vendéglőjét, hol kitünő házi koszt 

és valodi finom asztali borok kap- 

hatók. Pontos kiszolgálás. A leg- 

olcsóbb abona. Tisztelettel 

Sipos József, vendéglős, 

Szentlélek-utcza 2. 

Szomkirályi . 
ari és női cipész 

Kolozsvárt, Wesselényi M.-utoa 1. 

Készit tartós és csinos cipő- 

ket olcsó árban hibás lábakra 

is. A nagyérdemü közönség 

beecses párifogását kévre, ma- 

l 

l 

radok kiváló tisztelettel 

szenikirályi László. 
: Egy tanuló leány felvétetik

. 

FERDINÁJID-NYOMDA 
Tivoli-utoza 3, sz. Báníty-9alota, 

g ek 

Készit mindennemü 

nyomdai munkákat 

u. m. élrtesitőket, 

folyóiratokat, rova- 

tos iveket stb. stb. 

xsroo 
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Fgy több oldalról ismételt óhajtásnak kivánunk : meg- 
felelni, midőn arra határoztuk el magunkat, hogy a 

rég bevezetett 6 decis üvegeink mellett egy valamivel 
kisebb üveget töltünk és hozunk forgalomba. A nagy- 
érdemü közönségnek rendelkezésére áll a 41/2 decis pa- 
laeckokban töltött valódi kőbányai Márciusi sörünk, 
melynekk kitünő iminősége a legkényesebbi izléstis kielég F

I
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 : 

Naponta friss töltésü 

valódi kőbányai „MÁROCIU sI SÖR- 
1 palack I4 kr. — 28 fillér, 10 palack vételnél 13 kr. — 26 filér 

Kapható minden füszer-, csemege- és kiskereskedésben. 

Első Magyar Részvény-Sörtőződe hóbánya 
főraktára Kolozsvárt. 

i legmagasalb szílárdságn Portland- Cementet ajánl olcsó árban a 

ortland Comont-gyár 
BRASSOÓBAN. 

Kolozsvart kapható: Csiki Imre Deák Ferenc-utca 39., gogesváry és Tára raknál. 

Na ftalin, 
e Rovarpor, 

ék gálioz, 
Frisoho-féle fény-ladk 

és parkett-máz. 

Nap onta
 

Íriss kefir 
kapható 

Burtger Frigyes 
gyógyáru és illatszenr 

üzletében, Kolozsvárt. 

Órajavitó 
amkely. 

Tisztelettel van szerencsém a 
n. é. közönség szives tudomására 
hozni, hogy a Széchenyi téremn 
Bréver-féle házban egy 

ujórajavitó műhelyt nyitottam. 
Elvállalom mindennemü zseb- 

és faliórák legkényesebb munkáit, 
azok pontos javitását 3 évi jót- 
állás mellett. 
Minden törekvésemet oda fo- 

gom irányitani, hogy a n. é. kö- 
zönség kivánságainak minden te- 
kintetben megfeleljek, s igy az 
állandó bizalmat megnyerjem. — 
Tanintézetek, hivataloknak és tes- 
tületeknek 100/0 engedmény. A n. 
é. közönség kegyes pártfogását 
kéri Miller Gyöző órás. 

A tanuló, itjuság, és a t, szülök Agyalmélei 1 ss
 

Vá
sz
on
kö
l iskolakönyvek 

az eddigi kevésbé tartós papirkötések 
helyett minden árkülönbözet nélkül di- 
szes egész vászonkötésben, rézszegke- 

tekkel ellátva készülnek 

özv. INCZE ELEKNÉ 
könyvkötészetőben Szentegyház-utea 6, sz. 

Az iskolakönyvek bekötése tekintet nélkül a mennyiségre, 
6 óra alatt eszközöltetik. Telefon szám 249. 

sport- 

raktár Kolozsvár, Deák Farono-utoa 9. szám. 
Őszi bevásárlási utainkból hazaérve van szerencséek a n. é. szülők és a 
nagy közönség figyelmét felhivni dusan berendezett férfi-, fiu-, és gyermek- 
ruha raktárunkra és szabó-üzletünkre, a hol a legkényesebb igényeket is 

pontosan elégítjük ki. 

Nagy raktár honi-, angol- és skót-szövetekből. 
Saját készitésü kész ruhák és szörme áruk, városi- és utazó bundák, 

és dán-bőrkabátok és minden e szakba vágó áruk nagy 
raktára. Egyszeri próbavásárlás mindenkit meggyőződtett azon tény- 
ről, hogy a legjobb és legjutányosabb beszerzési forrás. — A n. 
é. közönség nagybecsü pártfogását kéri tisztelettel Weisz és 

Társa Deák Ferenc-utca 9 szám. (Rucska-ház.) 

szabó-üzlet 

férfi- fiu- és gyermektuha 

Tivoli-utca 3. 

Hivoli-utca 3. 

A legujabb betüfajokkal felszerelt könyv- 

nyomda. — Készit a legizlésesebb kivitel- 

ben mindennemü nyomdai 

legolcsóbb árak mellett rövid idő alatt. 

Telefon 281. 

munkákat a 

Telefon 2681. 

WNesselényiszálloda 
Elite Nyári-Multamó. 

Uj tagok. Uj bobozatok. 

1–38. Zene-nyitány. Zóngorán 
előadja: Komáromi Ákos karnagy 
4. ele Annus fiatal ch. soenette. 
5. Bodrogi László grotesk komikus 
6. Blausch Ella chansonette. 7. Ko- 
máromy Vilmos paraszt humorista. 
8. Körössy Zsófi brawour énekesnő. 
9. Szilágyi Elemér nőimitátor. 10. 
Egy mmiatató bomózat. 

10 perc szünet. (Zene.) 
11. Dory Gizi chansonette. 12. 

Zsoldos Gizella operette énekesnő. 
18. Bodrogi Rezső szalon humorista. 
14. Andrássy Franciska olasz és 
magyar énekesnő. 15. Rienczy Ma- 
riska excentrik-énekesnő (mint 
vendég). 16. A kolduló barát, vig 
magánjáték. 17. Kaczér Erzsi jelmez 
soubrette (mágnás shansonette). 18. [ 
Orosz-lengyel jux-duette (Ivanofski 
9. Mulatiató bohózat. 20. Zár- 

induló. 
várna 11 Nariska a varieték legjobb és leg- 
gu magyar csalogány. Makka 

rt női bariton, népszinmü énekesnő. 
örünau Marezi salon humorista. VUjvári 
Lajos dalkomikus, mint ujonnan szerződ- 

tetett tagok. 
Kegyes pártfogásért esedezik 

tisztelettel 
Lengyel József, Manás Józset, 
müv.-igazgató. tulajdonos. 

Belépődij 60 au. Páholyasztal 1 kor. 
közüete fél 9-kor. 

Akora reggeli 
órákban kapható 

lapunk a következő 

elárusitóknál: 

Böckel tőzs Mátyás király-t. (Bánffy- 
palota 

Gácsér Mariska Szentegyház- utcza 
Státus-palota. 

Ludasi-tőzsde a régi városház mellett. 
Szántó Bertalan nagytőzsde. 
Juhos László Egyetem-utca 3. 
Bühn Konrád Jókai-utca 3. 
Cserei Klára Trefort utca 4. 
Weress László Monostor-Gyár-utca. 
Wéber János 
zsilinszby Antal Széchez yi-tér. 
Hoy Katalin Wesselényi Miklós-utca. 
Havas Lázár Wesselényi Miklós-u. 
Globus-tőzsde Mátyás király-tér. 
Vincze Józset Deák Ferenc-utca. 
Dingfelder Ignác Deák Ferenc-utca. 
Boskovics-tőzsde Emke-tér. 

—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
 

Eladó kertek 
a Majálius-utca és Kert-utca 
házsongárdi folytatásában tetszés 

Vászonkötés! 

szerinti kiterjedéssel 2-4 koroná- 
ért méterenként. 

(A városi szabályrendelet villa- 
telekhez 800 1 métert kiván.) 

Értekezhetni Majális utca 24. sz 


